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Kann bei Erwärmung
explodieren.

May explode if
heated.

Peut exploser s'il est
chauffé.

Può esplodere se
riscaldato.

Kan ontploffen bij
verhitting.

Puede explotar si se
calienta.

Při zahřátí může
explodovat.

Može eksplodirati ako
se zagrije.

Pri segrevanju lahko
eksplodira.

Melegítés hatására
felrobbanhat.

Kann sich bei
Erwärmung
entzünden.

May ignite if heated. Peut s'enflammer s'il
est chauffé.

Può incendiarsi se
riscaldato.

Kan ontbranden bij
verhitting.

Puede encenderse si
se calienta.

Při zahřátí se může
vznítit.

Može se zapaliti ako
se zagrije.

Pri segrevanju se
lahko vname.

Melegítés hatására
meggyulladhat.

Von Hitze, heißen
Oberflächen, Funken,
offenen Flammen
sowie anderen
Zündquellenarten
fernhalten. Rauchen
verboten.

Keep away from heat,
hot surfaces, sparks,
open flames and other
ignition sources. No
smoking.

Tenir à l'écart de la
chaleur, des surfaces
chaudes, des
étincelles, des
flammes nues et de
tout autre type de
source d'inflammation.
Interdiction de fumer.

Tenere lontano da
fonti di calore,
superfici calde,
scintille, fiamme libere
e altri tipi di fonti di
accensione. Vietato
Fumare.

Verwijderd houden
van hitte, hete
oppervlakken,
vonken, open vuur en
andere soorten
ontstekingsbronnen.
Verboden te roken.

Mantener alejado del
calor, superficies
calientes, chispas,
llamas abiertas y
otros tipos de fuentes
de ignición. Prohibido
fumar.

Chraňte před teplem,
horkými povrchy,
jiskrami, otevřeným
ohněm a jinými typy
zdrojů vznícení.
Kouření zakázáno.

Držati podalje od
topline, vrućih
površina, iskri,
otvorenog plamena i
drugih vrsta izvora
paljenja. Zabranjeno
pušenje.

Hraniti ločeno od
vročine, vročih
površin, isker,
odprtega ognja in
drugih vrst virov vžiga.
Kajenje prepovedano.

Tartsa távol hőtől,
forró felületektől,
szikrától, nyílt lángtól
és egyéb
gyújtóforrásoktól.
Dohányzás tilos.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen.

Do not allow to enter
drains.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts.

Non consentire
l'immissione negli
scarichi.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen.

No permita que entre
en los desagües.

Nenechte vniknout do
kanalizace.

Ne dopustiti da uđe u
odvode.

Ne dovolite, da pride v
odtoke.

Csatornába engedni
nem szabad.
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odtoke.

Csatornába engedni
nem szabad.

Nur für den
Innenbereich
verwenden.

For indoor use only. Utiliser uniquement à
l’intérieur.

Utilizzare solo in
ambienti interni.

Alleen binnenshuis
gebruiken.

Úselo únicamente en
interiores.

Používejte pouze
uvnitř.

Koristite samo u
zatvorenom prostoru.

Uporabljajte samo v
zaprtih prostorih.

Csak beltérben
használja.

Nicht auf feuchten
oder schimmeligen
Oberflächen
anwenden.

Do not use on damp
or moldy surfaces.

Ne pas utiliser sur des
surfaces humides ou
moisies.

Non utilizzare su
superfici umide o
ammuffite.

Niet gebruiken op
vochtige of
beschimmelde
oppervlakken.

No utilizar sobre
superficies húmedas
o mohosas.

Nepoužívejte na vlhké
nebo plesnivé
povrchy.

Ne koristiti na vlažnim
ili pljesnivim
površinama.

Ne uporabljajte na
vlažnih ali plesnivih
površinah.

Ne használja nedves
vagy penészes
felületeken.

Nicht in die Augen
gelangen lassen. Bei
Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser ausspülen
und einen Arzt
aufsuchen.

Do not get in eyes. In
case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and seek
medical attention.

Ne pas entrer dans
les yeux. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
à l'eau et consulter un
médecin.

Non entrare negli
occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Kom niet in de ogen.
In geval van contact
met de ogen, grondig
spoelen met water en
medische hulp
inroepen.

No te metas en los
ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y buscar
atención médica.

Nesmí se dostat do
očí. Při zasažení očí
důkladně vypláchněte
vodou a vyhledejte
lékařskou pomoc.

Izbjegavati kontakt s
očima: U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isperite
vodom i potražite
liječničku pomoć.

Ne priti v oči. V
primeru stika z očmi
temeljito sperite z
vodo in poiščite
zdravniško pomoč.

Ne kerüljön a szembe.
Ha szembe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel és forduljon
orvoshoz.

An einem kühlen,
trockenen Ort lagern.

Store in a cool, dry
place.

Conserver dans un
endroit frais et sec.

Conservare in un
luogo fresco e
asciutto.

Op een koele, droge
plaats bewaren.

Conservar en un lugar
fresco y seco.

Skladujte na
chladném a suchém
místě.

Čuvati na hladnom i
suhom mjestu.

Hraniti na hladnem in
suhem mestu.

Tárolja hűvös, száraz
helyen.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort einen Arzt
aufsuchen und die
Verpackung oder das
Etikett vorzeigen.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
the container or label.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

Non ingoiare. In caso
di ingestione,
consultare
immediatamente un
medico e mostrare la
confezione o
l'etichetta.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

No tragar. En caso de
ingestión, buscar
atención médica
inmediatamente y
mostrar el envase o
etiqueta.

Nepolykejte. Při požití
okamžitě vyhledejte
lékařskou pomoc a
ukažte obal nebo
etiketu.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potražite
liječničku pomoć i
pokažite pakiranje ili
naljepnicu.

Ne pogoltnite. Če
pride do zaužitja, takoj
poiščite zdravniško
pomoč in pokažite
embalažo ali etiketo.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
csomagolást vagy a
címkét.
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